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Paryz, dnia 11 marca 1847.
stroje damskie. Jestesmy w epoce w kto-
rej trudno powiedzie¢ co nowego o modzie; mowic
0 strojach zimowych juz za pdézno; o wiosennych
za wczesnie; prosimy zatem nasze pigkne czytelnicz-
ki na dni kilka o cierpliwo$¢, za co sowicie beda
potem wynadgrodzone, gdyz zapewni¢ juz teraz mo-
zemy ze stroje ktore si¢ maja z wiosng ukazaé za-
chwyca nie jednego pig¢knoscia i dobrym gustem, a
to wnoszac po przygotowaniach jakie w wielu miej-
scach widzielismy.

Chociazto jeszcze za wczesnie, jednak po wielu
sktadach widzieliSmy juz $§liczne materie na suknie
letnie; sa to materie jedwabne i muszliny w desenie
bardzo rozmaite; w pasy lub kraty S$redniej wielkosci
1 w rozmaitych kolorach.

Widzielis$my juz nawet eleganckie parasoliki przy-
gotowane aby zastaniaé pte¢ pickna od pierwszych
natrgtnych promieni stonca; materie z ktérych sa ro-
bione bardzo sa bogate i gustowne oraz. Niebawem
damy o nich opis szczegdtowy.

O ksztalcie kapeluszéw trudno w tej chwili zawy-
rokowa¢, to tylko powiedzie¢ mozemy iz pierwsze
modystki tutejsze wiele juz wtym wzglgdzie poczy-
nity przygotowan, ktére niebawem §ciggng na siebie
niewiescie spojrzenia.

Opiszemy jeszcze tym razem par¢ catkowitych stro-
Su-

w zeby

jow, ktéore nam si¢ godne wspomnienia zdaty:
knia axamitna ubrana w przodzie wylogami
wycinanemi
ko
gladkie nizej tokcia dochodzace, spodnie rgkawy mu-

i kreping obszytemi; z gladkim, wyso-

zachodzacym 1 konczastyin stanikiem; re¢kawy

szlinowe. Suknia z indyjskiego muszlinu z podwdjna
sp6dnicag szerokim haftem ozdobiong, i bukietami zréz

podpieta; stanik gladki, wyciety, z berta zaokraglo
ng na przodzie i bukietem przypigta; we wlosach roze

Stroje mgskie. Materie jakie widzieliSmy
na wiosenne stroje przygotowane, sa po najwig¢kszej
czg$ci czarne z bigkitnem, zielonem lub popielalem
tojest iz sa w kolorach wigcej ciemnych niz jaskra
wych; jedne bywaja w bardzo duze, inne znowu w
mate kraty.

Materie na kamizelki sa w pasy lub cienie; a naj-
czeéciej w jasnych kolorach.

Rycina
peplinu w atlasowe pasy, z gtadka spodnica, zgtad-

przedstawia: Sukni¢ z popielatego

kim, wysoko zachodzacym, zapinanym na przodzie
stanikiem; rekawy gtadkie, mankietkibatystowe; na-
rzutka z granatowego axamitu, z przystajacym sta-
nem, gtadkiemi, potdtugiemi rekawami; z krotka spo-
dnica skrojona z przodu czworobocznie i wkolo sze-
roka korunka obszyta; wielka koronkowa peleryna
nizej stano dochodzaca; czarny attasowy kapelusz
ubrany bukietem r6z na boku, a pod spodem rézowe-
mi wstazkami. Str6j dla dziecka: bigkitna axamitna
sukienka,

z krotka spodnica, z wycigtym otwartym

z przodu stanikiem, z wylogami ktére zachodza na
ramiona i formuja bert¢ z tylu a z przodu przymoco-
wane drobnemi axamitkami; staniczek muszlinowy
w faldy uktadany; rekawy dilugie takze faldowane;
majtki batystowe, haftowane, cizemki axamitne blgkit-
ne. Suknia axamitna zielonego koloru, ktorej spo-
dnica podwdjnym wytogiem przystrojona; stanik gtad-
ki na ramiona zachodzacy, i do polowy otwarty ; cze-
peczek muszlinowy a la Marie Stuart, ponsowemi
wstazkami ubrany.

Figura me¢ska przedstawia: surdut z kla-
pami do zapigcia z przodu z dlugim stanem; kami-
zelka w dole rozwarta;

dtuga i spodnie prosto

krajane,
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SALON I ULICA.
Obrazek Zziycia przez Jozefa Dzierzkowskiego.

(Ciqgg dalszyA

ROZDZIAL DRUGI,

Zbytek i nedza.

Mtody cztowiek plaszczem owinigty, wszedl tym-
czasem do pomieszkania Karlinskiego, i zastal juz
salony zapeitnione. Towarzystwo zebrane u Karlin-
sktadalo sig

wdowiec nie spraszal kobiet do siebie.

skiego z samych mgzczyzn, bo jako
Czasem tylko
w zapusty wyprawial sute bale, na ktdére panie salo-
nowe przyprowadzaly i wtasne i corek swych wdzig-
ki, nie zwazajac wcale na brak gospodyni. Bo w pa-
niach salonowych przemoga wszystko zadze bawie-
nia si¢; nie ma do$¢ waznego zdarzenia, dos¢ wiel-
kiej zaloby, ktoraby je wstrzymata od balu; byle
tylko poskaka¢, stroje swe i1 wdzigki pokazaé, pdjda
Lecz razu jednego pulkowni-

wszedzie 1 zawsze.

kowa mimo calej] pilnujacej ja ostroznosci Karlin-
a zrzuci-
takie

musiat

skiego, tak sobie dogodzita truneczkiem,

wszy czypiec i zakasawszy axamitna suknig

dokazywata sceny, ze Karlinski zaniecha¢

balow na czas jaki§, a jezeli nawet wystgpowal
z niemi czasem, jego paui nie gospodarowata, z cze
go wielce byta ucieszona, bo nad wszelkie bale prze-
nosita swoje przyjacielskie wieczorki, w ktérych
kilka mundurami otoczona, dzielnie wysuszata pelne
szklanice a chrapliwym swym glosem kasarniowe
$piewata piosnki.

Nie bedziemy szczegdélowo opisywaé wieczornej

zabawy 1 go$ci parta Karlinskiego; wszakze S$mie-

tanka wyzszego towarzystwa znajdowala si¢ na nim,
sig,
wszystkie wieczory megzkie.

a wieczor odbywal jak si¢ zwykle odbywaja
Miody cztowiek, ktory
takie w Karoszu zbudzit zadziwienie, zastal wszyst-
kich przy herbacie, tej koniecznosci wieczorkoéw
miejskich. Na okragtych stotach pozastawiano mno-
stwo naczyn srebrnych, niekoniecznie do herbaty po-
trzebnych, ale majacych dowodzi¢ zamozno$¢ panska;
A ze

nie mogac

a na wszystkich byly herby, cyfry i korony.
u nas koniecznie az malpowaé potrzeba,
matpowaé rozumu i dobrych wtasnosci Francuzow
i Anglikéw, matpujemy Francuzéow jezyk, a Anglikow
zwyczaje, cho¢by najmniej dla nas stosowne. Do her-
baty wigc préocz mnodstwa ciast rozmaitych pozasta-
wiano szynki, ozory, jaja i sery, i konfitury, i owh-
ce, i Bog wie co jeszcze. A rozmowa, jak zwyczaj-
nie rozmowa salonowa, juzto w francuzkim po wig-

kszej czesci jezyku wiedziona, i z francuzkim akcen-

tem, ktorym si¢ zwykle wigcej szczycimy, nizeli
gruntowng znajomos$cig jezyka; rozmowa byta gtlo-

$na 1 prozna, gdyby olbrzymi wiatrem nadgty pe-

cherz, wiatrem halasujacy.

Byto w niej troch¢ o teatrze, nie tyle ze stano-

wiska estetycznego ile ze stanowiska zakulisowego.
Pan Leon Badylski stary mtodzieniec na prawdg,

szeroko opowiadal pa-

a mlody starzec na pozdr,

trzac stuchajacych o wdzigkach nowej
aktorki.

— I odmoéwiles ja ty tyranie aktorek, ozwatl sig

zyzem na

pan Ludwik, mtodziutki dowcipni§ salonowy bez do-

wcipu
— Publiczno$¢ powinnaby ci¢ ukamienowaé, do-

dat mtody Kazimierz, wygladajacy jakby rycina zur-

nalowa.

byto o ko-

Niemato tez w rozmowie rzeczonej

niach; wszakze na tern zebraniu bylo pare Stewar-

dow, kilku Rider gentlemendw; a znajacych si¢ na
koniach, lubownikéw konskiej Balasa literatury co
niemiara.

To tez techniczne slowa angielskie padaty jak

grad; a potop ktamstw koniarskich siggal zgroma-
dzonym po uszy. Migdzy przystojnym i wysmuklym

Alexandrein a brzydkim podsadkowatym panem An-

tonim przyszto nawet do mocnej sprzeczki o pier-
wszenstwo Faworyty i Jaryala.
Pogodzit ich maciupki pan Leander, dowodzac,

ze ani Faworyta ani Jaryal nie warci jednej nogi
jego Amadysa, na ktéorym on, gdy jeszcze gonit za
bogatym posagiem zony , dwadzie§cia mil ucial je-
dnym pedem za godzin dziesig¢.

Wszyscy uwierzyli, bo mieli na ustach przygo-
towane juz inne réwniez prawdopodobne prawdy.

Z koni przej$cie naturalne bylo do polowan, lecz
nie mys$lcie panstwo, ze moéwiono o tych naszych
polowaniach kniejowych, z rogiem w ustach, szero-
ka siecia w koto kniei i kilka t¢giemi sforami psow
gonczych. A pfe! ktozby takie stare i wy$wistane
steeple-chasse panie, par-
i skatach

ze az milo.

juz przypominal rzeczy;
force, wsciekte skoki i hece po debrach
za lisem, padaly im tak lekko z ust,
Z dawnych polowan nic juz nie zostato, procz da-
wnego klamania mys$liwskiego.

Wielki i barczysty pan Kalasanty ucial im histo-
ria az strach o polowaniu w goérach, na ktérym
trzy konie rozpg¢klo si¢ pod nim w skoku, czterech
ludzi wpadto w przepas¢, a coby jeszcze mniejsza
byto, bo:

Kalasanty glosem tak dono$nym,

»c0z to dla mnie trzy konie, mowil pan
a z ruchami sze-

rokiej pig$ci tak energicznemi, ze wszyscy z samej
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bojazni uwierzyli; a ludzie ci, to byli jakies tam
chiopy, ktérych kaze wypedza¢ na polowanie; ale
jeden z moich angielskich dogoéw, stawny Billow,
w skoku przez ogromng przepas¢ pietnasto-stopo-
wg, ze nadto silny wzigt poped, zamiast stangé
na drugim brzegu przepasci, dosiegng! kilka stép
dalej stojgcej smereki, i zawist na niej. Nim za nun
przeskoczytem przepas¢ naDiarmidzie, m¢j tegi Bil-
lbw wyziongt ducha. Szkoda go!

— Szkoda! powtérzyli wszyscy chérem,
dli szynkg te goragcg sprawe.

Z polowania c6z byto tatwiejszego jak przejs¢
do kobiet; wszak i to takze rodzaj polowania. A
co znich kazdy upolowat cudzych zo6n, wdéw i pa
nien, na wotowejby nie spisal skoérze. O kobiecych
cnotach zamilczano jak o polowaniach dawnych; ale
za to o wiasnej tegosci, o zalotnosci kobiet nagwa-
rzono mnéstwo stow bezdowcipnych, gdyby sieczki.
| mtodzi i starzy szli w tej rozmowie na wyscigi,
a nawet tacy, ktorzy juz za dni kilka mieli zas$lubi¢
miode jakie$ i niewinne dziewczeta, gadali o cnocie
kobiecej jak o mitologicznej bajce, jak o romanso-
wym wymysle. | nikt z nich nie pamietal, ze do
kobiet tak lekko przez nich obraawianych, nalezaty
przecie ich matki rodzone. Skandaliczne powiastki
wystepowaty po sobie bez zadnej przerwy. A ta
czes¢ rozmowy przeciggata sie tak ditugo, ze sie
juz Karlinski, ktéremu zupeinie nie na reke byta
taka bezpozyteczna pogadanka, zaczat kreci¢ na sto-
liku, gdy jg nagle przerwat milczacy dotgd miodzie-
niec, z szlachetng twarzg i smutnym wyrazem w nie-

i zaje-

bieskich oczach.

— Trzeba mie¢ wiele zbywajgcych pieniedzy,
mowit on gtosem dzwiecznym i $miatym, by je wy-
rzuca¢ na takie smutne zwyciezlwa, o jakich pano-
wie rozmawiacie,

Pogtupieli wszyscy, i otwarte geby z wyrazem
niepojetego zadziwienia zwrdécili na méwigcego.

— A juzciz, odezwat sie poigtosem ten drugi
miodzieniec, ktérego widzieliSmy na ulicy, nato ma-
my pienigdze, by niemi dogadzaé sobie.

— Stusznie, odrzekt miodzieniec z blekitnem
okiem, lecz kto ma tyle by dogadza¢ wszelkim za-
chceniom swoim, czyliz nigdy nie uczoje potrzeby
zachcen szlachetniejszych, wydatkdw pozyteczniej-
szych.

— Zapewne! zapewne! mruknatjeden i drugi po6t-
gebkiem.... lecz nie rozumiemy o czem pan moéwi....

— Przyszto wigc mi na mys$l; ciggnat biekitno-
oki miodzieniec nie bez lekkiego szyderstwa na u-
stach, ze trwonigc tyle ziota na te wszystkie wasze

wyprawy romantyczne, podzigekujecie mi panowie,
gdy im zaproponuje nowy, chociaz mniej znaczny
wydatek

Wszyscy pospuszczali jak to powiadajg nosy na
kwinty, i zaczeli dopija¢ resztki herbaty i dojadaé
resztki angielskiego podwieczorku.

— Pan Karlinski zna najlepiej pana Erazma,
starca szescédziesigtletniego, ktéry wraz z trzema
synami jutro juz musi opuéci¢ miasto nasze, i pu-
szcza¢ sie w swiat bez najmniejszego zasobu pie-

nieznego. Pan Karlinski przyrzekt nawet jezeli sie
nie myle i to kilkakro¢ juz panu Erazmowi, ze sie
uda do swoich przyjaciot....

— Ja,,., to jest.... wprawdzie.... ale..., i zajeknat

sie Karlinski, a do tabakierki ztotej zajrzat najspie-
szniej.

— Owoz; mowit dalej przystojny mtodzieniec,
te to sposobnos¢ wyrzucenia pieniedzy podaje teraz
panom.... zrobicie szlachetny uczynek, a raczej spet-
nicie obowigzek moi panowie.

— Ciezkie czasy! mruknat jeden.

— Trudno kazdemu dawac.... szeptat drugi.

— Czy to sie cztowiek nie nadawat juz dosyc¢
w zyciu, przebagknat trzeci.

— Nawet nie mam podobno pieniedzy przy sobie,
wymowit czwarty, uderzajgc sie w piersi uzbrojone
pod koszulg w skdrzang torbe z banknotami.

— Nie tu miejsce! dodat piaty,

— Ze tez nie mozna sie zabawi¢ spokojnie,
rzekt szosty.

— Szczegodlne to jest to darcie oczoéw,
siodmy.

| tak, i owak mowili, a wszyscy pomatu powsta-
wali od herbaty, i milczkiem i chytkiem wynosili
sie do drugiego salonu, w ktérym porozstawiane
zielone stoliki usmiechaty sie do nich, najmilszem
zajeciem, najstodszg nadziejg. A miodzieniec z bleki-
tnem okiem patrzat za nimi z bolesnem szyderstwem
na usciech, a smutnem zadziwieniem w oczach.

I milczenie trwato ciggle, a ta scena stawala sie
coraz nieprzyjemniejszg, gdy nagle otworzyly sie
drzwi, a przez nie z wielkiem zadziwieniem przyto-
mnych, weszty dwie panie, krokiem powaznym i $mia-
tym. Ich stroje czarne, zawieszone u rgk koszyki
i torbeczki, a nareszcie przypomnienie na wielki ty-
dzien, ktéry sie miat jutro zaczaé, otworzyty wszy-
stkich oczy. To byly kwestarki wielkanocne.

Nie bedziemy tu opisywa¢ te panie, z ktéremi
sie zapewne pozniej zdybiemy ; tyle tylko tu o nich
wspomniemy, ze jedna byta juz dobrze stara, chociaz
starannie odmtodzona, druga za$ byta i mloda i pig-

zagadat
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kna; obydwdch za$ oczy zalotnie lataty wokoto, i
z wzywajaca $miatos§ci? patrzalty w zgromadzonych
i stodkie
i u$miechem milym

n¢cac, zaczeta potrzgsaé torbeczka swoja.

me¢zczyzn. Mtlodsza poskoczyta naprzod,
oczy btagalnie w koto rzucajac
I wszy-
scy si¢ do niej zblizyli,
cane do torbeczki,

i zabrzeczalo zloto wrzu-
zaszele$cialy papiery bankowe
wsuwane do koszyka.

I zarumienila si¢ mocniej

troche, gdy si¢ zbli-

zyl mtodzieniec z ulicy, a do

rzucajac torbeczki
swoje daning, szepnal jej z cicha:
— Jakze mi przykro,

ze nie moge pani stuzyé

dzisiaj w tych nudnych wedréwkach kwestowych.

— Ale jutro

— Jutro jestem wolny... jezeli mog¢ nazwacé si¢
wolnym naprzeciw pani.

A gdy wyszly kwestarki, jeszcze pogardliwiej
spojrzat mtodzieniec bi¢kitnooki na towarzystwo cate,
i juz nie chcial wigcej przemawia¢ do nich za star-
cem biednym z trzema synami-

I porwal mtodzieniec

za kapelusz, lecz chwilg

si¢ zatrzymatl jeszcze, by spojrzy¢ na towarzystwo,
ktore jak najspieszniej po wyjsciu kwestarek obsia-
dto stoliki zielone. Mato bylo stolikow wisltowych,
bo gry jak je nazywaja komercyjne, s3 za powazne,
za nadto zimne, i chociaz wiskowi terazniejszowie-
kowa namigtnos¢ gier hazardowych dodata i szturm
i kajeneg, ktéore go po wigckszej polowie hazardowym
zrobity, zawsze przecie wisk jest wiskiem.

ma jak diabetek!...

A nie
to jest gra nad gry wszystkie;
bo to wniej mozna prgdko i zgraé si¢ i przyjaciela
ograé, a co najwiecej, w diabetku poplaca zgrabnosé,
ktora stata si¢ dzisiaj

sztuka wyzwolona. Sa tez

dzi§ ludzie, ktorych calym dochodem jest diabetek,
a zyja przecie, i dobrze zyja, i lepiej zyja od tych
wszystkich, ktéorzy nudnie i1 zmudnie pracuja na
chleb powszedni. Ztozono wigc cztery stoliki razem,
stasowano o$in lalij kart, rozciagnigtych przez S$ro-
dek stolu czarodziejskim we¢zem; mis¢ postawiono,
si¢
i z uroczysto$cig wazniejszej

w ktora sypnely ztote monety 1 papierki ban

kowe, sprawy godna,
zasiadto osob kilkanascie do tej walki, ktora dzi-
siaj zastepuje dawne turnieje. Wszak przy diabetku
idzie takze o zycie, i wigcej jak o zycie, bo o pie-
niadze,

ktore zyciu dzisiejszemu nadaja wartos$¢,

tres¢ 1 znaczenie. Twarze graczOw sa na pozor
oboje¢tne, bo od tego jest dobre wychowanie by si¢
na twarz nie dostal zaden wyraz chciwosci trawia-
cej ich duszy. Gdyby bron Boze na jaw twarzy i
mwyrazu wyszly uczucia wewngtrzne, patrzacy nie

poznatby salonu wytwornego, wielkoswiatowego, ale

mniemalby si¢ w towarzystwie wi¢zniow galerowych.
Bo tam jeden drugiemu, cho¢by go przed chwila
przyjacielskim wital u$miechem, zada wydrze¢ wszy-
stko, poza-
dliwiej patrzy i mierzy resztke gotéowki. A jak mu

a im wigcej wygral, tem namigtniej i

wszystko wydrze, czemze dla niego zgrany i goly

przyjaciel wczorajszy. Skorka cytryny wycis$nigta
nie ma soku, nie ma wartoS$ci.

Wkoto stolikow siedzi najwigcej mtodzikoéw, mie-
dzy ktéoremi
dzi ,

domu w tym wzgledzie jest

rej wodzi pan Karlinski, ktory twier-

ze najlepsza sprawa z mlodymi. Gospodarz
cztowiek doswiadcze-
nia, i przekonat si¢ juz nieraz,
lysiny,
ktore zawszs zdyba¢ mozna przy zie-

lonych stolikach,

7Ze powazne pe-

ruki, szanowne i owe honorowe wstaze-
czki pasowe,
najfatalniej go ogrywali. To tez
on za to przez stuszny odwet nagromadza u siebie
bezwasych przedstawicieli mtodszego pokolenia i
obcina ich niemitosiernie; on ich ksztalci w tej po-
trzebnej nauce salonowej, i do§wiadczeniem im od-
daje, co nabral od do$wiadczenia.

Karlinski

siedzi nieruchomy,

odmtodnial migdzy mlodymi; chociaz
powazny 1 uroczysty,

jego gdyby tyskawice,

ale oczy
gdyby jaskotki w burzy,
taja za kazdym dukatem,

la-
za kazdym banknotem,
promieniem wesela witaja nowego przybysza, pioru-
nem gniewu S$cigaja zmiennika uciekajacego w inne
rece. A jak tasuje karty po mistrzowsku! Palce
ruchem gadziny uwijaja si¢ kolo kart, i w obu re-
kach sie

wachlarze olbrzymie,

rozciggaja postuszne karty, gdyby dwa

i ledwie malymdotknie sig¢

palcem, z trzaskiem i $§wistem zapadaja jedna za
druga; mlodziez nie moze si¢ dosy¢ nadziwié tej
zgrabnej szybkosci. Najzawzigtszym po nim gra-

czem jest znany juz nam mlodzieniec z ulicy: to
tez z starym Karlinskim naj$mielej idzie w zapasy;
co chwila paki banknotéw przerzucaja si¢ migdzy
nimi, od jednego do drugiego, gar$cie dukatow
z wésciekto§cig prawdziwag rzucaja sobie nawzajem.
A jak zawzicte sg obydwoch spojrzenia; zda si¢ ze
iskry sypna ich wzroki gdy si¢ zdybiag nad zlotem.

1 ktozby to uwierzyt, ze ten mlody czlowiek jest
synem jedynakiem pana Karlinskiego. Tak jest w
rzeczy samej, jest to pan Alfred Karlinski.,.. syn to
gra z ojcem tak zawzigcie.

Btekitnooki mtodzieniec patrzy z odraza niewy-
mowna na t¢ scen¢ obrzydliwa, i bylby juz dawno
odszedl, lecz zatrzymal go jeden rys nowy tej gry.
Z kazdej cokolwiek wigkszej puli diabetkowej stary

Karlinski bierze to dukata to piatke, dzieli

te pie-

niadze na dwoje i sktada na boku. Przyszedl mu
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na mysl starzec z trzema synami; moze to dla nie-
go robi sktadke tym sposobem. Zatrzymatl si¢ wigc
jeszcze 1 czeka konca tej podwodjnej sktadki, ktora
pule po puli coraz wigcej si¢ zwigksza.

Karlinski jest widocznie wswoim zywiole, to tez
az milo patrzeé¢ na rozjasnione lica jego. Z uczu-
ciem niewymownego zadowolenia przewiduje on cala
noc tak lubo i spokojnie a bez przerwy przepedzony
przy zielonym stoliku.

Lecz

przeznaczenie chowato dla niego jedna

przerw¢ niemity, jeden nieproszony epizod
Po chwili bowiem ozwat sig
gtos jaki$ niecierpliwy w przedpokoju przytykajycym

do salonu.

tego
swobodnego zajecia.

Glos$ny dosy¢ sprzeczke¢ dingo nie sty-

szeli nawet gracze,

ktéorych uszy przy grze majy
tylko stuch dla brzeczycej lub szeleszczycej monety,
i dla rzadkich zwyczajem us$wigconych stow diabet-
kowej mowy. Lecz nareszcie ocknal si¢ stary Kar-
linski, 1 niespokojny wzrok swodj podzielil mig¢dzy
pule, ktore ze zwyczaju
troskliwie, \ drzwi, z poza ktorych wzmagajacy si¢
dochodzit hatas.

I otworzyly si¢ drzwi,

starego pilnowal zawsze

a przez nie silnym ru-

chem r¢ki odpychajac wstrzymujacych go galono-
wych lokai, wszedl starzec z pi¢ckna twarza, zmar-
szczkami 1 jakiem$ cigciem glebokiem naznaczony,
siwemi wtosami i wielkimi wasami podobnej barwy,
spadajacemi na pobladle od cierpienia jakiego$ po
liczki.

— To musi by¢ pomytka-, wyrzekt glosem silnym

jeszcze, na pot do przedpokoju, a na poét do salonu

zwroconym;  Karlinski zamowit mniena  dzisiaj....
trzeci raz juz przychodzg¢... a te draby chca mnie
zatrzymac... przepraszam, dodal postrzeglszy to-

warzystwo tak liczne; lecz mnie czas nagli. .. jutro

musz¢ odjecha¢. I westchnal biedny staruszek. Ble-
kitnooki mtodzieniec poznal starca i poskoczyl ku
niemu.

— Panie Erazmie! przemo6wit do niego z uczuciem.

— Jak si¢ masz poczciwcze? Witajze kuzynku!
dodat zwrécony do Kariinskiego, ktéry niespokojnie
wiercit si¢ po krze$le, i nie mial jak si¢ zdaje o-
choty przyzna¢ si¢ do kuzynostwa z biednym starcem.

— Acan Dobrodziej! przemoéowil nareszcie Kar-
linski niespnszczajac oka jednego z petnej puli. Wi-

dzisz, ze mam gosci.

— Wigc mozemy wyjs¢ dodrugiego pokoju....
wszak mi sam przyjs¢ kazates.
A tak.... w samej rzeczy.... mam zaszczyt pre-

zentowa¢ panom pana Erazma Prawdzickiego.,..

— Aha I mrukneli gracze i pospuszczali oczy.

— Panom wiadome jest smutne potozenie tego
pana....

— Aha! powtoérzyli gracze: i spojrzeli po sobie
i na Kariinskiego i na pule i zrozumieli si¢ wszy-
scy od razu.

A Karlinski nieco spokojniejszy zaczal szuka¢ po
puli; przewracat dukat po dukacie, jakby je chcial
lekkim palca ruchem przewazy¢; az nareszcie po
chwili wydobyt z glebi oberznigtego i dziurkg na-
znaczonego kulfona, ktory juz dawno zwrécil uwage
i Kariinskiego swoja miernag powierzchowno$cia, a
westchnawszy poniewoli, wyciagnat go i podal sto-
jacemu przed nimi starcowi.

— Co mozemy,
linski.

czeniem szcz¢sliwej podroézy.

to dajemy.... wykrztusil Kar-

Racz Acan Dobrodziej przyjaé wraz z zy-

Zamilkl starzec przez chwilg, ciemny pons po-
kryt blada twarz, usta zadrgaty konwulsyjnie; wido-
; cznie wstrzymywal burz¢ wewngtrzny, ktora wrzata
w nim okropnie. Porwal za kulfona, i $ciskajac
zgby wyrzekl nareszcie:

— Nie byto mi wstydem zada¢ pomocy od cio-
tecznego brata mojego, pana Kariinskiego.... ale jat-

muzny nie prosilem.... tego kulfona, jezeli go jaka
zechce przyjaé, dajcie ktorej z waszych przedajnych
kochanek.... Zegnam pandéw! i rzuciwszy biednego
dukata, ktory nawet nie zadzwonil, na stoét, odwro-
ci! si¢ ku drzwiom.

— Id¢ z toba ozwal si¢ bigkitnooki mtodzieniec;
a cichszym glosem dodal zwrécony do Kariinskiego,
wskazujac jedne z kupek pienieznych, ktoére jak mo-
wilis$my ja
sktadka...

— A tak panie dobrodzieju....

sktadat gospodarz: myslatem, ze ta
i1 my umiemy ce-
ni¢ zaslugi, i my umiemy niezalowac pienigdzy; to
| sktadka dla Szefa Szypulskiego....

Zadrzal mtodzieniec; oko jego tysto gniewem i

pogarda.

— Ladna sktadka! wymoéwit donosnie, i tych
co daja, 1 tego komu daja. i tego funduszu szuler-
skiego. Odwrocil si¢ dumnie i wyszedt z siwym
starcem.

Wszyscy milczeli, jakby im stowa pomarty w u-
$ciech.

Szef Szypulski, bylto stary i znany szuler, kto-
!remu sprawiedliwy ale
reke.

— Ktéz jest

leniwy paraliz odjal prawa

ten mlody impertynent? =zapytat
wreszcie jeden z grajacych.
— A tojest pan Wladystaw, odpowiedzial Kartin-

ski, trzymajac rzuconego kulfona z zaklopotang mina.
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— Ten niby poeta? rzekl dragi.
— Goty literat! zasmiatl si¢ trzeci.
— Ja si¢ tylko dziwie-... dodal inny.

—* Acan dobrodziej si¢ dziwisz,
Karlinski,

zapraszam czasem.

przerwal stary
ze ja go przyjmuj¢ do siebie, a nawet
Coz robi¢l to jest nieszczgscie
ze koniecznie
Nikt
ale wypada jako$§ mece-

naszego wieku i1 naszych zwyczajow,
do przystrojenia salonu potrzebni sa literaci.
z nas nie wierzy w nich,
nasowac literaturze, protegowa¢ tych pismakow,
ktorych prézniutenkiej gltowy najlepszy jest dowod,
ze do nas przychodze¢, jakby nie mogli tego pojeé,
ze w naszych salonach nie s¢ czem innem, jak tylko
dodatkiem do przystrojen salonowych, rodzajem obi-
skromnie $ciany trzymac¢ powinno.

cia, ktore si¢

Ja wybralem sobie tego Wladyslawa; jestto sobie

powiesciarz podobno, bo mi si¢ wydal najpotulniej-
szy..., ale kiedy i on od $ciany chce juz wskoczy¢

w $rodek salonu, i z swojemi widzimisiami hardo

wystepowaé.... precz z paniczem! szczutka w nos i

za drzwi.... on ne se geme pas avec ces gens de
rien !

— Brawo! ozwalo si¢ kilka glosow.

— Alezto ten pan Wtadystaw,

walem twoim Alfredzie, zagadat ktory$ z grajecych.

jest podobno ry-

— Moim rywalem! odpowiedzial Alfred pogardli-
wie... un gueux, cornme lui.

— Styszatem przynajmniej, ze to jaki$ ogromny,
a odwieczny byl jego romans z pann¢ Kamillg.

— Yous baltez la campagne, mdj drogi!.. to tam
na wsi, jak mieszkala Kamilla.... zwyczajnie poufa-
los¢ se¢siedzka, stosunki dziecinne!

— A tak! tak!

niby szyderczym Alexander,

dodal glosem niby powaznym,
to byly stosunki dzie-
cinne.

— Panowie, do rzeczy! przerwatl uroczysty glos
starego Karlinskiego, ktory ciggle kulfona pogardzo-
nego przewracal w palcach.... no a tego dukata....
poniewaz juz i tak wyjety z puli, potoz¢ chyba na
bok do tych pienigdzy na karty dla moich ludzi.

— A zapewne! odrzeklo kilka glosow.
bo to stra-

— Ale pozwolicie, ze go zamienig,

szny jak uwazam kulfon.... i wybrawszy sobie wa-
znego dukata z miski, polozyt go do tej kupki dru-
giej, o ktorej mowilismy.

Byly to pieniadze sktadane za karty dla stuza-
ktorzy ich jednakze nigdy nie widzieli;
Z przyjetego zwy-
a pienigdze za nie w

cych niby,
bo stary Karlinski, korzystajac
karty sam kupowal,
brat do

wtasny. A bylto dochdéd nie maly miarkujac po spo-

czaju,

czasie gry sktadane, kieszeni jako dochod

Jsiad lub sagsiadka,

rej kupce pienigdzy, ktoére juz w samym poczatku

gry nagromadzit.
I zacne towarzystwo grato dalej, a najzawzigciej
walczytl ojciec z synem.

Lecz zostawmy na chwile salon i zejdzmy na
ulicg, a przeszedlszy wszystkie znaczniejsze i po-
rzadniejsze, zajdzmy na przedmie§cia, na ktoérych

w nierownym porzadku cisna si¢ n¢dzne domostwa
jedno na drugie. Niskie i lepione ich $ciany, poka-
leczone drzwi, okna pozalepiane papierem, podziu-
rawione dachy, powylamywane parkany i ciasne dzie-
dzince $mieciem napelnione, z rozwieszong tu i Ow-
dzie bielizng w lachmany roztrz¢piona: wszystkoto

$wiadczy, ze to inny niz w mie$cie §wiat, ze ta

mieszka nedza. Jezeli zobaczysz skape $wiatetko,

to rzemie$lnik dlugo w noc pracuje, aby w konca
dzienna i nocng pracg zarobi¢ ledwie na skapy chte-
ba kawalek. Jezeli gdzie wrzawe ustyszysz, to moze
dziecko wota o chleb i ciepto, lub nedza rozkwa-
szone malzenstwo swarzy si¢ z soba; a nawet we-
sote wrzaski, to sa krzyki pijane, ktoremi niejeden

zaglusza nedz¢ wtasna i rodziny swojej. A jezeli
gdzie ciemno i cicho, to nie mniemaj koniecznie, ze
to sen i spokéj, ale milczenie rozpaczliwe, dumanie
samotne nad jutrem, dla ktérego ani dzisiaj, ani
wczoraj nic nie przysposobilo ; tam moze kona nie
jedno zycie bez pomocy lekarza, ktéory na gote przed-
miescia nie zachodzi, bez apteki, ktora prosze¢ jeno
uwaza¢ w dalekiem nigdy si¢ nie sadowi przedmie-
$ciu, ale zato domy miejskie bogaczéw otacza wko-
lo jakby siecig ; totez chory z przedmiescia, choéby
ztapal réwnie golego lekarza poczatkujacego, i wy-
btagal lub ostatkiem swym zaplacit receptg, kogoz
wyszle do apteki w dalekie miasto, a poczciwy sa-
gdyby nawet pomodz szczerze
chcieli, jakze maja w zimna noc po6j$¢ tak daleko,
bez cieplej odziezy i bez butéow. Jestto jeden a dro-
bny rys tej stulicowej nedzy przedmie$¢ naszego wie-
ku, a kazde lico nosi inne jej pietno.

Wiatr wiosenny przebiegal ciemne i brudne ulice
przedmiejskie, a samowladnie przez wszystkie dziury
i szpary wbiegatl do izb ubogich; odpedzany od bo-
gatych i dobrze zaopatrzonych domoéw samego mia-
sta, zanosil do chat przedmiejskich w gos$cing zimno,
si¢
razy mieszczaninowi

0 ktorem ani marzylo mieszkancom miasta. I
o licu

gdy
wyda mu si¢ $miesznym

wielezto rumianem,

przedmieszczanin siny od zimna, rozpowie o

zimnie i wietrze nocnym ,
| gltupim.

Za porzadniejszym nieco parkanem, ktory otwie-
skrzypiaca, czemu znowa

rat si¢ furtka wiecznie



/towarzyszylo nieustanne j¢czenie zawieszonej na go-
«dlto tablicy z butem i nazwiskiem naszego Karosza.
Na czystym dosy¢ dziedzincu wznosit si¢ maty ale
schludny i czysto pobielony domek. Bylolo cate mie-
nie, 1 duma naszego Karosza, ktory nabywszy t¢
«hate przenidst si¢ do niej z miasta, a chociaz przez to
wiele z swoich dawnych potracil dochodow, radowat
si¢ biedak t¢ swoja licha wtasnos$cig niepospolicie.
Nie ptlacit juz wprawdzie drogiego czynszu za po-

mieszkanie, ale niemniej przeto dokuczalo mu ubo-

stwo. Darmo pracowal biedny Karosz, bieda mie-

szkata ciagle w domu; a czylizto wiele potrzeba
.dla rzemie$lnika; jedna zima dluzsza a zimniejsza,
drozyzna kilkumiesigczna, stabos$¢ jedna, i juz zgu-
hiony; zalazt w dlugi po uszy, a z nich juz nic go

nie wyratuje, bo diug dla biednego jestto potwor o

niezliczonych glowach, a kazda z nich zowie sig
lichwa. A za jedna zatkang paszcza sto innych
wyrasta.

Aniotem opiekunczym szewca Karosza byla Bo-

gumita , corka jego, ktoéra sama jedna =z licznej

jego rodziny w domu pozostata. Pigciu mial synow
poczciwy Karosz, i wszyscy rozsypali si¢ po $wiecie.
Karosz kochat swoich synéw, 1 nieraz po swojemu
szczerze rozwodzil za nimi zale, ale darmo, bo przy-
jemnosci rodzinne, domowe, sa tylko dla szczeg$li-
wych bogaczow.

Zajrzyjmy do domku. Po jednej stronie byt war-
sztat szewski, ktorego opis nadtoby moze pokrzy-
wil pigkne twarze naszych czytelnikoéw. A przeciez
na tych niskich brudnych stotkach drewnianych, na
tych o ktore sig

sklannych kulach, skape $wiatlo

lojowki odbija, w tych porozrzucanych w kacie ka-

watkach starej i nowej skory, na tym bohomazie,

letory wisi w koncu z wyobrazeniem matki boskiej,
tyle przyschto tez dawnych, tyle zastyglto westchnien,
tyle zywych a prawdziwych przyczepitlo si¢ cierpien
ludzkich,

ciazby francuzka

ile wam pigkne zadna, cho-
Kolo

sypialnia naszego

czytelniczki
nienagromadzita powiesé.
warsztatu byl alkierz, a w nim

Karosza. Po drugiej stronie domu bylo pomieszka-

nie Boguni z dwoch takze pokoi sktadajace sig. I
w nich byty s$lady ubodstwa, ale zakrywala je ile
snogla czystos¢, ktora byla dzielem mlodej corki

Karosza. Te dwa pokoiki to bylo panstwo biednej

dziewczyny, w ktorem wtladata samowtadnie, czy-

$cita 1 obcierata wszystko, w zielono$¢ wazonkow
e kwiatami stroita jak mogla, a pomatu i z trudno-
$cig zbierata to sprzety porzadniejsze, to jakie$ ta
praca;

ho Bogunia byla znakomita haftarka. Dla salonowca

dniejsze przedmioty, nabywane wlasnej reki

przesyconego i zepsutego pomieszkanie to cale wy-
datoby

nowicie bez gustu;

si¢ obrzydliwe 1 $mieszne, ng¢dzne a mia-

lecz ktoby tam =zajrzal okiem

bezstronnem, a wszedl z umystem 1 sercem wyz-

szych mak i uczué¢ zdolnym zdumialby sig, ile w

tym calym porzadku, w tej czystoSci, w tej nieje-

dnostajnej zbieraninie skromnych pokoju przystrojen,
jest szczerego wdzigku, prawdziwej poezii, ktora
si¢
si¢ na wszystko, co ja otaczato. I ktoby ja widziat
gdy

lakierowanym stoliku, zajgta jakims$

zdawata z powabnej postaci Boguni przelewacd

w tej chwili, siedzac na drewnianym ciemno

haftem oczeki-
wala na ojca, zadziwilby si¢ jeszcze wigcej. Bo procz

powaboéw mlodosci, procz $wiezych wdzigkow bia-

tego lica, rumianych ust, regularnych rysoéw, czar-

nych 1 l$nigcych si¢ wloséow, i ciemnych oczow

ognistych; na jasnem i wzniostem czole byla mys§l

gltebsza, w oczach, ktére niedarmo zwierciadlem
duszy nazywaja, odbijata si¢ szczera prostota i czy-
sto$¢ duszy, ktorej nedza i okolicznosci zycia poka-
la¢ nie potrafia. Koto ust tylko, obok u$miechu do-
bro¢ serca zwiastujacego, przeciagatl si¢ ledwie wi-
dziany rys cierpienie zwiastujacy; jakby czeste tych
ust wzdychania §lad ten przechodu swego wycisnety;
na twarzy tylko blados¢ licow zdawata si¢ dowodzié,
ze troski rozmaite zmytly juz z nich ten rumieniec

wesela, ktory na mtodych zakwita twarzach. I nie-

raz westchnienie poruszylo jej peina i dziewiczo

utoczonag piers, 1 z oczo6w zablysto spojrzenie tak
niespokojne, tak trwozne, jakby si¢ juz te oczy na-
uczyly wpatrywaé w wiele bolesnych

scen zycia.

W tych oczach 1zy juz nieraz gos$city. I nie mozna
powiedzie¢, by w calym wyrazie jej twarzy, i calej
jej postawie bylo co$ wyzszego nad jej stan, i wszy-
stkie te jej ubogie otoczenia. Ona byla na rowni z
swojem biednein potozeniem. Zakres jej mysli i uczué
nie wybiegal za granice ; jakie biednej dziewczynie
los przeznaczyl; ona nie posiadata tych wszystkich
wybujalych wyobrazen i zachcen, jakie tak czgsto
Ona byta

ludu nie taka jak ja karykaturuja salo-

powie§¢é przypisuje bohaterkom swoim.
dziewczyna
nowi powie$ciarze, ale taka jaka by¢ powinna, jaka
by¢ moze, i jaka znale$¢ mozna czg¢sto, zajrzawszy
nie powierzchownie, ale sercem do nizkich strzech
przedmiejskich. Ona miata wszystkie wtasciwosci i
ludu. Byta to

prawdziwa dziewczyna ludu, bez jego gtownych przy-

cnoty proste, spokojne i pracowite
war; skromna, bojazliwa i spokojna, miata cnoty ludu
W swej
sie¢ jej
lito§¢ bezwzgledna,

pierwotnej postaci nieskazone, a jezeli

serce litowato nad nedza blizniego, bylato

pobtazajaca przyczynom, a bie-
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zgca W pomoc potrzebie nie osobie. Bo biedny tylko
umie rozumie¢ bied¢ blizniego, i nie pyta wcale czy
ta z wtlasnej, czy z cudzej pochodzi winy; jezeli
ezyni przystuge, to bez wzglgdu na blizsze lub dal-
sze stosunki potrzebnego. Potrzebny jest mu bratem
blizszym od najblizszego krewnego; i jalmuzna taka
nie jest jalmuzny tylko, ale darem serca. Bogunia
byta skromna bez przesady, bo inng by¢ nie mogta-
czute,

I mogta upas¢, bo serce jej bylo ufne, pra-

gnace mitosci, ale jej upadek nie bylby sztucznie

przygotowany, wyrachowany na przysztos§é¢, jak sig
to zdarza najcze¢s$ciej w zyciu. Jej upadek bylby nie-
ale nie

szczg$ciem, ktoregoby moze nie przezyta,

wystepkiem. Boguni wiara religijna byla wiarg dzie- I Bogunia,

cinng; wierzyta w tego wielkiego Boga, karzacego i
nagradzajacego w zyciu drugiem, bo taka wiara jest
jedyna pocieszycielka biednego, jej
dla tylko,
Jej

modlitwy byty

niej nie dla patrzacego na nig $wiata,

uczucia wszystkie nie przechodzily granic ci-

chego domku rodzinnego, jej zadze nie sig¢gaty za

niebieskiemi migdatami marzycielek romantycznych,
jakie tworzy proézniactwo. W tych gonitwach po proz
niach eterycznych wielu panien, nie ma po wigkszej
czg¢$ci zadnej prawdy; jest tylko troch¢ nalapanych
romansowysh ubrdan, a wigcej moze przetadowania

zotadkowego tern smacznem, soczystem a cigglem
jadtem, ktore stanowi u pan polowg zycia, a ktore-
go biedna Bogunia czg¢sto na suchym chlebie ogra-
niczona ani znata.

Jedyna moze r6éznica Boguni od innych cérek ludu,
stanowitlo wychowanie nieco staranniejsze, jakie si¢
jej dostato w udziele. A brak tego wychowania u co-
rek ludu, czyliz jest ich wina? Czyliz krzyczac na
pospolstwo, drwiac z jego glupoty i niewiadomosci,

migdzy smacznym obiadem a wesolym balem wie-
czornym, migdzy przechadzka a wizyta, migdzy ran-
nem uzbrojeniem si¢ w stréj a wieczorng walka za-
lotéw, maja szczg¢$liwi czas pomys$le¢ o przyczynach
ghupoty, i
nie powierzchownemi

tej czyliz maja che¢é zaradzenia onej

szczerze, instytucjami, ktore
mi si¢ wydaja jak angielskie plastrzyki przyktadane
do ran gangrenujacych si¢, ale gruntownie, wszedt-
szy W potrzeby i wymagania tego pospolstwa, do
czego trzeba czgSciej porzuca¢ wonne salony, i za-
ludu,

Trzeba

chodzi¢ w plugawe
W ich by je
do ludu aie jak do cudzych, do obojetnych, ale jak
si¢ zbliza do

fizycznych i

pomieszkania

zycie, zrozumiec. si¢ zblizy¢

brata, ktoremu los odmowil zasobow

moralnych. Uwierzy¢ w to trzeba, ze

si¢ z ludem po bratersku obchodzi¢ trzeba, nie jat-

muzng chwilowa, ale starannos$cig catego zycia. I

wcieli¢ sig '

nie powinno to by¢ wyptywem zachcenia chwilowego,

romantyczng wycieczka, ale postanowieniem silnem,

niezmiennem, zadna trudnos$cia nie zatrwozonemu

otwarciem na osciez wszystkich dzielacych drzwi
i zapdr, zniszczeniem moralnem wszystkich stupowr

granicznych. I nie trzeba si¢ zrazaé pierwszem przy-

Rozgadawszy si¢ za wiele moze wracam, do Bo-

guni, o ktorej mowitem, Ze lepsze od innych nieco

miata wychowanie, ktére z prawdziwego przypadku
odebrala. Karosz przed laty

Gdy bowiem szewc

szesnasta po raz pierwszy pojawil si¢ w stolicy k

zong, pigciu chlopcami i najmtodsza bo dwuletnia,
bawita przy nich mtoda jeszcze, ale cier-
pieniami duszy i ciata do grobu chylaca si¢ kobicta.
Kto byta i zkad przyszta, tego nikt procz Karosza
tylko

ktory byt dosyé z natury gwaltowny,

Karosz,
od-

uszanowanie

nie wiedzial, sagsiedzi uwazali, ze
a czesto
dawal si¢ trunkom, mial niepospolite
dla Tekli, i

przecie lubita rej w domu wodzi¢, nie pozwolit chy-

nikomu, nawet zonie wtasnej, ktora
bia¢ tej bladej kobiecie, ktora zyla na tasce zamoz-
nego szewca. Tekla przywiazata si¢ do Boguni naj.
wigcej, 1 przez dziewig¢ lat byta dla niej prawdziwa
matka. Od niej to nauczyla si¢ Bogunia czyta¢ i pi-
sa¢, i od niej nabrata tego stodkiego i cierpliwego

usposobienia, 1 tej pracowito$ci, ktore ja prawdzi-
Bo gdy

Tekla
przeniosty si¢ na smg¢larz, Bogunia prowadzitla go-
spodarstwo w domu ojcowskim, a do budzetu domo-
si¢ praca
ktore przez dziwny kaprys czy omytke przyroda data
jej
do préznowania stworzy¢. Bogunia miata jak mowi-

wym aniotem opiekunczym Karosza robity.

najprz6d zona Karosza, a pozniej biedna

wego najwigcej przyktadata rak swoich,

tak mate, biate i pigkne, jak gdyby je chciata

lismy wyobrazenie ciche, raczej do powaznego roz-

mys$lania nizeli do swawolnej wesotosci sklonne;

rzadko z domu, chyba do kos$ciota, wychodzita, a

z rowienniczkaini przedmiejskiemi jak najrzadziej

przystawata. Mimo to od niejakiego czasu stata sig
jeszcze cichszg; piosnki nawet ulubione, ktore cza-

sem o zmroku swym czystym i pigknym glosem nu-

cita, cichty pomatu; a na jej twarzy powabnej
osiadata codzien powazniejsza, jakby mys$l jaka
gtebsza, wyciskajaca pomatu na czole 1 kolo ust

owe rysy glebsze, ktore $g jakoby §ladami, ktoredy
doswiadczenie zycia przeszio Mozeto byta mito$c¢?
Bo nie $miejcie si¢ pigkne czytelniczki, ktoére mnie-
macie, ze monopol mitosnych uczué¢ do was wylacz-
kocha¢, a

nie nalezy — i corki ludu umiejg takze

biedna Bogunia miata serce zdolne mito$ci silnej



po$wiecen bez miary, wiary bezgranicznej. Pierwsze
wrazenie milosne moglo staé si¢ stanowczem w jej
zyciu catem.

Siedziata wigc jak mowiliSmy Bogunia z haftem
biegaly ku drzwiom niespokoj-

w reku, a oczy jej

nie — snaé ojca oczekuje; a przeciez czasem Wwy-
leci westchnienie tak cig¢zkie, oczy tysna tak namig
tnie, iz moznaby wnioskowa¢ o wazniejszem nad
oczekiwanie ojca umystowem zajgciu.

Wszedl nareszcie poczciwy Karosz zzigbnigty i
gtodny. Bogunia zerwala si¢ z miejsca swego i po-
biegta ku ojcu. Chodd jej byl mniej powabny, nizeli
cata jej powierzchownos$¢, bo biedna dziewczyna by-
ta kulawa.

Karosz, ktory mimo dobrego uczynku swego, nie
moégt zapomnie¢ owej wichy pani Wojciechowej, tak
czarownie go ngcacej, w fatalnym byl humorze.

— Czy nie masz co je$¢? zapytal kwasno, nie
pocatowawszy nawet corki wedle zwyczaju.

Biednej Boguni tzy zakregcity si¢ w oczach; ona
takze byta glodna, i rachowala nie malo na przyj-

$cie Karosza.

— Ja mys$latam, ze tato co przyniesie; rzekla
nie§miato.

— No wielka rzecz! nie przyniostem nic, ale
przez to je§¢ muszg.... te draby mi nie =zaplacili....

alez ty musiata§ przecie za te twoje glupie hafty

odebra¢ pieniadze.

Karosz gniewem 1 glodem odurzony, zapomniat

w tej chwili, ze ona oddala mu =zrana calotygo-

dniowy swoj zarobek na zaplacenie nabranej na

kredyt skory.

— Zaraz, zaraz przynios¢; odpowiedziata po
kornie Bogunia, i zaczela krzataé si¢ kulejac, po
drugiej izdebce.

— Tylko pregdzej do diabta.... bo moj zoladek

wyposzczony nie ma czasu czekac.

Bogunia nic nie odpowiedziata, ale juz po chwili
zarzuciwszy chusteczk¢ na glowe, szla ku drzwiom
cisnagc pod chustka jaki$ przedmiot, ktéory widocznie
chciata schowaé¢ przed wzrokiem ojca.

— Gdzie idziesz? krzyknal ojciec niecierpliwie.

— Do Franciszkowej! odrzekla Bogunia, i przy-
spieszyla kroku, o ile na to pozwalal jej chod ku-
lawy.

— Do kroéstotysigcy! zaczal Karosz, ale nagle
zamilkt patrzac, jak na progu biedna Bogunia pot-
kneta sie krotsza noga tak mocno, iz ledwie nie
upadta, i twarz jego pokryla si¢ wyrazem szczegoét
nego rozczulenia; a Bogunia tymczasem juz byla za

domem, juz biegla biedaczka pusta i ciemnag ulica.

A Karosz milczal i oczy spuscit w doét z rodza-
On
w tej chwili pamigciag cofnat si¢ o lat kilka w tyt.

jem pomieszania, a nawet westchnat gleboko.

Bogunia miata wtenczas lat trzynascie. Byloto
w parg lat po $mierci pani Tekli; dziewczynka byta
wowczas prosta jak $wieca, a mimo nedzy $piewata
jak ptaszek pomigdzy ubogiemi $cianami domku oj-
cowskiego, a skakala wokolo jak wywidrka mtoda.

Karoszowi wiodlo si¢ wowczas bardzo zle, bo wy-

niostszy si¢ za miasto, malto mial roboty, wigc tez
u ktorej
Bo

biedny rzemie$lnik, ktoremu nie daja zadnego wy-

cze¢sciej zazieral do pani Wojciechowej,

jako u kumy swojej mial kredyt niepospolity.

chowania moralnego, ktoéreby utrzymywato réwno-

wage z smutnemi zdarzeniami jego ci¢zkiego losu,
gdy mu si¢ raz noga powinie, szuka pociechy w tym
zabojczym trunku, ktory jeden daje mu chwilowe
zapomnienie biedy. Owoz w ztowrogiej chwili jednej,
Karosz zng¢kany diugami i calotygodniowem przy-
rauszonem proznowaniem, po calodziennej pijatyce
u pani Wojciechowej, powr6cit w nocy do domu,

przeklinajac w duchu cate przeznaczenie swoje i

wszystkich ludzi. Wszedlszy do izby, zastal Bogu-
ni¢ tancujacag po niej. Ten widok wprowadzil go w
wsciektosé.
— Ty sobie tancujesz warjatko! krzyknat.
Bogunia roz§miata si¢ najniewinniej
— I $miejesz si¢ jeszcze, ty prézniaku do ni-
czego ; poczekaj, ja ci¢ oduczg¢ tych skokow.
Bogunia tancowata dalej, i jakze nie miata tan-
kilkunastu -stopniowym

cowa¢, kiedy przy mrozie

drugi dzien juz nie miata czein zapali¢ w biednej
chacie. Wodka za$ tak Karosza rozmarzyta, ze gniew
jego Jak na

nieszczgsScie Karosz wracajac do domu, znalazt na

doszed! do wscieklo$ci zapamigtatej.

drodze spore polano drzewa, ktore jaka$ przejezdza-
jaca fura /gubita zapewne. I wchwili szatlu gniewu
i pijanstwa, uderzyl Boguni¢ polanem w noge tak
mocno, ze biedaczka padita i zemdlata. Przestraszyt

si¢ wpolwytrzezwiony szewc, 1 rzucit si¢ do niej;

oblat woda; Bogunia zbudzita si¢. 1 w tej chwili
Bogunia niepomna na bél okropny, obj¢ta szyj¢ ojca
raczkami swemi, i calowata go i piedcita, a rzekta
do niego stodkim glosem:

— Przepraszam ci¢ tatku, zem nic nie odpowie-
wiedziala, ja tancowatam, bo mi nogi sko$niaty z zi-
mna... ale jezeli mnie kochasz, jezeli kochasz synéw
swoich, i mame¢ i nasza Teklg .. nie méw nic o tern
nikomu,... ja powiem, zem spadia z strychu.

1 zemdlata biedaczka drugi raz; prozne byly tzy

i narzekania Karosza; noga byla zlamana, a Boga-
i*
ci



nia zle leczona, zostata kulawa na cale zycie. Przy-

padek ten mial wplyw przemozny na jej cale uspo

sobienie; dziewczyna kulawa samotniejsze jeszcze
wiodla zycie; pozegna¢ si¢ musiatla na zawsze
z wesolemi tancami, a Bogunia lubita tancowac.

Karosz zarzekl si¢ pijanstwa; nie moge¢ wprawdzie
zapewni¢ i zargczy¢, ze odtad nigdy nie zajrzat do

szynkowni pani Wojciecliowej, ale to przynajmniej
dotrzymat, ze juz nigdy na kredyt nie pijal. Wszakze
i to niemata bylo rzecza , bo biedny szewc przed-
miejski nie miewal tyle naraz gotowki, by si¢ mogt
mocno upic.

Dla Boguni byl odtad lepszym ojcem niz kiedy-
corki

kolwiek, a widok kulejacej byt mu wiecznym

wyrzutem sumienia [ dlategoto w tej chwili wewng-
trznego oburzenia owe od§wiezy! sceny.

— Do Franciszkowej! mrukng! po chwili... znowu
dodata brudna

mito$¢ wtasna, ktorej sie najlepszy cztowiek i wnaj-

co$ zastawic¢... byle nie co mojego!

lepszej chwili zaprze¢ nie moze

Lecz daremna byta bojazn milosci wtasnej, bo w tej
wtasnie chwili dochodzila Bogunia do brudnej i cie-
mnej chatki Franciszkowej, a pukajac jedna re¢ka,
druga dobyta z pod chustki jedyna swa S$wiateczng

sukienke¢ z zielonego perkaliku, ktora jej tak byla
do twarzy.

( Cigg dalszy nastgpi.)

lueiineD ALTI.

Mehmed Ali, pau na wschodzie
Zmrokiem zasiadl w swym ogrodzie,
Przy nim cudna krasawica;

Takiej AHah niema w raju,

Ni padiszach w swym seraju.

I szie Allah pélksiezyca:

»Cheé¢ mnie bierze, milosé pali,

Z biegnij — slysz, c6 rozmawialil«
I pét ksiezyc na dél zbiega,
Srebrne rogi skryl za drzewa;
Zakochany Mehined $piewa

1 zuchwalca niepostrzega.

Nieposlrzega ? — Zdradny synie !
O! umykaj nim czas minie
Bystrooka widzi ciebie! —

Ah! uchodzi szybkim zwrotem

Ale Mehmed orlim lotem

Sciga go po calem niebie ;

O obloki siegnal czolem,

Kraj daleki zmierzyl dolem,

Taurus goére, jak pret zgina;
Ksi¢zyc niemégl umknaé, zboczyé

W czarne morze chcial juz skoczyé.

6*

Ale co za gwar si¢ wszczyna?
Liczny poczet gwiazdek jedzie:
»Ej! Bog mowil Mehemedzie
Bys$ go zwolil od zaglady !«
Ali rece w tyl zarzucil,
Skinal dumnie, piesn zanucit

1 powraca w pyszne sady.

Idzie Syria, Palestyna,

Z swoja mySla, z swa dziewczyna,
Egypt jak wazon w ogrodzie,
Obeliski gdyby kwiaty,

Mehmed Ali, pan rogaty,

Mehmed Ali, pan na wschodzie.

1837. Szymanski.

ODPOWIEDZ \1 AItTIRIfc

nadestany z nad Seretu.

Jezeli zachgcatam mtodziez do pisania, bylo to
temi stowy: — *Czyz podobna azeby proéocz znajomych
nam S$wiatlych i z wdzigkiem piszacych autoréw, nie
znalazto si¢ pomiegdzy nasza milodzieza kilku takich,
ktérzyby byli w stanie napisania tadnej powiastki,
lub jakiego ulotnego utamka ? brakuje zapewne chgci
nie zdolno$ci, a moze tez $miatosci. A przeciez na-
wet proba zdolno$ci swoich, powinna byé milsza ro-
dakom jak tldmaczenia.* Niewiera wigc czy temi sto-

wy moglam zacheci¢ do pisania oryginalnie »zZle czy

dobrze* jak je sobie autorka odpowiedzi na moje
»stow kilka* wyttémaczyta mylnie.
Wszakze jezli wyrazilam viz zapewne pomigdzy

mtodzieza nasza znajduja si¢ tacy, ktorzyby tadnag

napisali powiastke¢* juz przez to slowo tadna, ro-

zumie si¢, iz do ztych nie zachgcatam; bo co sig

w pi$miennictwie podoba, co jest tadne, juz zi¢m

nazwa¢ nie mozna. Kto za$§ czuje w sobie zdolnos¢

do pisania, obowigzkiem jest jego zlozy¢ przed pu-

blicznos$cia tej zdolnosci probe; inaczej, gdyby nikt

si¢ nie o$mielit pierwsze swoje utwory literackie

poda¢ do druku, nie mielibySmy i najdoskonalszych

autorow. Gdy za$ kto napisze raz i drugi co$ ta-

kiego, co si¢ nikomu nie podoba, rgcze iz takie

pisma i pisemka upadna same z siebie, chociazby

ich nawet drukowana nie dotkneta krytyka; czego

nie dopuszcza $wiatlejsi autorowie, wytykajac stu-

sznie lecz bez zbytniej zotci biedy, to dotknie

przestroga przyjaciot, ztosliwy usmiech nieprzyjaciot,
zyjacej
napisal co$

lub powazne milczenie publiczno$ci, blizej

lichego pisarza, ostrzeze, iz bardzo

plowo lub jaskrawo poziomego, i wstrzyma potok

rozlewu atramentu na biatej niwie papieru, aby go
darmo nie kalal, nie uzyzniajac ni na owoc uzytku,

ni na kwiat przyjemnosci.
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Wszakze mamy tego dowod w Zorze, przyto-
kil-

iz blysnawszy bladg iskra

czonej od autorki odpowiedzi z nad Seretu, i
ka innych powiastkach,
w $wiecie literackim, zgasty wraz z podpisami ich
autorow, nie ukazujgc si¢ wigcej w dzienniku.
Wprawdzie z podpisem L. B. jaki znajduiemy
w Zorze, jest par¢ poézniejszych artykulow w tom
pismie, pidra kobiety, jako to:— Pogadanka z ma-
tego miasteczka i t. d. nie wiem jednak, czy tej sa-
mej re¢ki. Nie mozna moéwi6, ze to jest zle napisane,
chociaz rzecz si¢ toczy w przedmiocie bardzo juz

obrobionym, z dodatkiem szczegdlniejszego para-
doxu: ze kobiety pisza tylko dla kobiet; jak gdyby
kobieta nie mogta prawdy powiedzie¢ mg¢zczyznie,
Ach!

ktéorych zto-

i wytknaé¢ bitedu, ktéry spostrzedz umiata?

Iluzto jest megzczyzn wiatroglowych,

zywszy razem z dziesigciu, nie stang¢toby za jedna

rozsadna kobietg. Tak tez i odwrotnie : dziesig¢ ko-
biecych pustogtowek nie warte jednej $wiattej, meg-
zkiej gtowy, ze zdaniem zdrowem, szlachetnem, wy-
jasniajacem kazdy przedmiot.

Préocz tych kilka artykutow oryginalnych, znaj-
duje
L B.,

przedmioty nie

si¢ w dzienniku kilka tlomaczen =z podpisem

wcale dobra polszczyzna oddanych, chociaz

zbyt interesujace. Kto wiec miat

zdolno$¢ do przettdémaczenia matego utamku lub po-
wiastki wcale dobrze,

mogtby si¢ oddaC przelaniu

na ojczysty jezyk dziet wigkszych, 1 uwolni¢ nas
od

skich, jakie otrzymaliSmy w Arturze Suego,

istotnie niegodziwych ttdmaczen dziel francu-
w Jo-
annie pani Sand, w Zydzie wiecznym tutaczu i t. d.

Przyjacidtka wigc tldémaczen, jezeli na tém polu
lub

zawodzie,

swoich zdolno$ci doswiadcza, tez lubi widzieé

w innych bieglos¢ w tym niech raczy

skierowa¢ gust ten na wigksze dzieta. A w dzien-
niku woleliby§my przeczytaé¢ czeSciej co$ oryginal-
nego, jak tlomaczonego, tern bardziej, iz moglibysmy
sie z ta sama powiastka spotka¢ w dzienniku, kto-
resmy juz w Rozmaitosciach czytali, jak si¢ to tra-
filo z Huraganem.

Na wypadek jednak, gdyby autorka odezwy z nad
Seretu byta tak plodna w pisaniu oryginalnych po-
it d.
w moznos$ci napisania czterech podobnych na mie-
przyjmuje t¢
czno$¢ dla mnie....

wiesci 1 powiastek, jakiemi sa Zora i byta

sigc, szczeg6lng i wylacznag grze-
z wdzigczno$cig; chociazbym —
jak mi to obiecuje autorka przysztych powiesci wla-
sno$ci narkotycznych — istotnie nad niemi zasngé
miata; ze wzgledu, iz albo si¢ przekonamy, iz nie
tak jest tatwo, jak si¢ zdaje,

albo

napisa¢ duzo chocby

i lichych powiastek; tez otrzymamy powie-

$ci z pod pidra autorki odpowiedzi na moje stow
kilka, moze wigcej wartajace, jak sama wtascicielka
przysztych swoich utworéw o nich sadzi ; przezco
wyznanie moje
gdy

zobowigzania nisci.

w kazdym razie usprawiedliwione

bedzie, si¢ autorka z nad Seretu ze swego

Krytykowa¢ a pisaé, roznica jest wielka. W kry-
tyce przychodzimy do gotowego, w tworzeniu je-
steémy bez zasoboéw; w krytyce juz z napisanego
przedmiotu wywijaja si¢ jak z kilabka mysli, uwagi,
spostrzezenia, w tworzeniu wszystko z wtlasnej glo-
wy wysnué trzeba. A chociaz i do krytyki potrzeba
najprz6éd zdrowego zdania, wielu wiadomosci i umni-
ctwa pisania,

przeciez krytykowaé¢ a pisa¢ daleko

jeszcze— jak to mowia po prostu — ztad do owad.
si¢
na

Zgadzajac z autorka odpowiedzi na moje

»stow  kilka« licho$¢ wszystkich wymienionych
mi przez nig tak dziet oryginalnych, jako tez tto-
maczen,

nie zgadzam si¢ wcale na zupeilna nagang

Klementyny. Zaluje, Zze nie mam jej pod r¢ka i ze
ja juz czytatam przed kilku miesigcami, gdyz mogta-
bym zdanie moje o niej jasniej i doktadniej wytu-
szczyé. Jednak z wrazenia, ktére mi po przeczytaniu
tejze zostalo w pamigci, do rz¢du dziet lichych li-
czy¢ nie mogg.

Najprzod, jest to dzietko pisane bardzo dobrze
stylem pigknym, wyzszego towarzystwa, jak naprzy-
ktad rozdziat,

oddaja sobie listy i wiele podobnych. Tu =za$, gdzie

w ktorym hrabina z Kremontowskim

obraz zepsucia Ww nizszych przedstawiony stanach,
réwnie naturalnie, tak sposob mowienia jak 1 po-
stepki do potozenia zastosowane, n. p. W owym

rozdziale, gdzie na cmentarzu Slepietucha z innemi
babami naradza sf¢ o kradziez w zakrystii; — jakze
w okropnych a razem rzetelnych farbach przedsta-
wil nam autor obraz ne¢dzy i ponizenia ludzkiego!,.
Ta

z trumny razem

dziecina $pigca w framudze muru na widrach

z gackami, poktota szpilkami, aby
meczenstwem jakie wytrzymaé zdota, zarabiata na

chciwos$¢ ludzka jeszcze w pieluchach , te baby je-

dzace i calujace si¢ w grobie $wiezo wykopanym

na przyj¢cie zmartego; jakze przerazajaco lecz na
nieszczes$cie prawdziwie w tym obrazie przedstawione
ztepienie uczué, ktoérych nic juz nie obudzi, nawet

miejsce $mierci. — Dot wykopany na trupa stuzy
za miejsce do pokrzepienia sit zywotnych, do ukta-
dow zbrodniczych, do okazania falszywych znakow
przyjazni — pocatunkiem, i stwierdzenia tymze po-
zornych zwiazkow, dla lepszego oszukania wspol-
O! jakze

tego dolu $mierci, wyzej

nikow zbrodni. smutno unosimy mys$l z

i jeszcze wyzej — az do
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tronu — od tych ludzi odzianych galganami az do
purpury — i wszedzie, chociaz nie zawsze spotykamy
serce bez czucia — umyst przewrotny ...

Teraz wracam do Klementyny, tej kasajacej bo-
haterki a mnieprzypominajac sobie wcale tego jej
czynu — bior¢ toz samo moje zapomnienie za dowodd,
iz jezeli Klementyna kasala swego kochanka, mu-
sialo to by¢ w chwili, gdzie moc uczucia swojej
krzywdy zblizata ja prawie do szalenstwa, do wscie-
ktosci. Ten jej postgpek niezostajac w pamigci czy-
telnika, tak niewlasciwy dla kobiety dobrze wy-
chowanej — musiata tlémaczy¢ chwila rozpaczy,
chwila bezwtadnego gniewu. Tak jest, pozostaj¢
przy tem com wyrzekta; iz postgpek Klementyny
daje si¢ usprawiedliwi¢ nawet w dziewczynie dobrze
wychowanej, chociaz przyznaje iz wigcej jest takich
kobiet, ktorych tagodno$¢ nawet w najwyzszym sto-
pniu krzywdy i nieszczg$cia, niepotrafitaby posunaé
gniewu do tak zapamigtatych i niezdolnych do osig-
gnienia celu, $rodkow.

By¢ moze iz zdanie takowe nie moze si¢ ostaé
na estetyce romanséw, lecz tylko na prawdzie, gdyz
Klementyna jestto dziewica energiczna, tempera-
mentu zywego, ktor¢ oszukano haniebnie, bo nie
przez namig¢tno$¢ chwilowg, nie przez widoki samo-
lubnych innych zamiaréw dajacych sig¢, chociaz z
oburzeniem, przeciez wytlumaczy¢ utomnos$cia ludzka,
lecz przez karygodna plochos$¢, nikczemna préznoseé,
stowem, przez najpodlejszy zaktad, jaki si¢ tylko
moze wylegna¢ w pustych glowach mtodzienczych.
I takto oszukana, biedna, kochajaca i razem po-
gardzajaca dziewczyna, uniesiona niewyslowionym
szalem gniewu, niemogltaz niewiedzac nawet o tem,
popetni¢ w zapamigtalo$§ci czynu ktoérego przypo
mnienie nazwalaby oszczerstwem, przyszediszy do
upamigtania po uniesieniu. Ilez to kobiet, rozumie
si¢ kobiet bez wychowania, oddaje si¢ w gniewie
gorszym daleko postepkom zapalczywos$ci, jednak
ttomaczymy je dla czego? bo to sa istoty prawie
w stanie natury, oddajace si¢ zawsze pierwszym
wrazeniom i popgdom uczu¢ Czyz kobieta zywego
temperamentu, zerwawszy z calem towarzystwem
wyzszego $wiata, widzac ostatnig nadziej¢ urato-
wania swej slawy, wrdcenia imienia swemu dzie-
cigciu i sposobow go wyzywienia, wymykajaca si¢
z rak jej, nie mogta w chwili gwaltownej rozpaczy
powréci¢ w stan natury, w stan niepamigci na go-
dno$¢ swoje, ktore jej nadato wychowanie i zostac
cztowiekiem, tylko" czlowiekiem, pogardzajacym tem
wychowaniem, ktore z Kremontowskiego nic nie zro-
bilo wyzszego nad poziomego przestepce.

Klementyna po tyra zapamigtalym czynie nic nie
traci w oczach czytelnika, chociaz nikt jej tego
pochwali¢ nie moze, gdyz charakter jej niezmieniajac
si¢ do kofica, ukazuje nam w niej zawsze stalg i
energiczna dziewczyng. Jak ja oszukiwano pierwej,
tak tez 1 ona tudzi *na ostatku Kremontowskiego
zabtyskiem nadziei dostatkéw i szczeg$cia; zaslubia
go,0 i wtragca w przepa$§é bezcze$ci i niedostatku.
Ilez by to kobiet bylo przebaczylo; Klementyna
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nie. Zems§cita si¢ i trudnoz powiedzie¢ ze zle zro-
bila, idac za natchnieniem Boga, ktory rowniez jak
i prawa ludzkie, chce za wystgpki kary.

Jezelibym miata, ile sobie teraz przypomnied
moge, co do zarzucenia autorowi Klementyny, to to,
iz w chwili, kiedy odwazna Klementyna z pistoletem
w re¢ku stoi nad drzacym i z oniewie$cialym Kre-
montowskim, dyktujac mu pismo $wiadczace, iz on
jest ojcem jej dziecigcia i jej uwodzicielem przez
haniebny zaktad, w tej wigc chwili w ktorej Kle-
mentyna dziata z taka przytomnos$cia, Ze nawet
drzwi zamyka, mozesz byé¢, aby zapomniata o naj-
wazniejszej rzeczy, to jest; o przeczytaniu przed
jego odejsciem tego co on napisal? To zapomnienie
nie jest naturalne , zwtlaszcza znajac wybiegi Kre-
montowskiego, i oczywiscie spowodowane tylko dla
tego, aby autor mogt dalej ciggna¢ swoje historia,
gdyz bez tego zapomnienia si¢ Klementyny, juz in-
trygi bylyby si¢ zblizaly do konca.

Lecz czyz takich blgdow i najstawniejsi
peilniaja autorowie?..

Powtore: przesadzona milo§¢ macierzynska Kle-
mentyny uwazalabym jeszcze za prawdopodobna,
gdyby autor byl ja utrzymal przynajmniej diuzej w
tem uczuciu. Lecz po ukradzeniu dziecigcia prze-
chodzi Klementyna z nieograniczonej, gwaltownej
mitosci nagle w stan zupelnie spokojny, zapomina
0 niem prawie, i zaczyna zajmowac si¢ swym losem.
Jestze to mnaturalne?... Wszystkie uczucia nasze
jezli si¢ zmieniaja, dzieje si¢ to powoli, za wply-
wem czasu 1 rozsadku, zal walczy dlugo z konie-
czno$cig poddania si¢ losowi, a im glgbsze bylo
uczucie, tem trudniej nagle zatamowac zdrdj jego.

Tak wigc to dzieto jak i1 wiele innych ma swoje
wady 1 zalety, jednak pomigdzy zte lub liche racho-
waé go niemozna, gdyz czyta si¢ go z zajgciem do
konca i jest bardzo podobne do terazniejszych fran-
cuskich romanséw ktore $wiat caly tak chciwie
czyta, chociaz potgpia. Powiedzmy sobie na pociechg,
iz jak cztowiek tak ijego dziela nosza na sobie za-
wsze pig¢tno wigkszej lub mniejszej niedoskonalos$ci.

niepo-

Jezeli nam autorka odpowiedzi na moje stow
kilka zechce wyjasni¢ przyczyny ktorych jeszcze
moze nie wiemy, dla czego w obcym jezyku bar-

dziej u nas lubione zurnale jak swoje, bedziemy je
czytaé¢ chetnie. Ja za§ powtarzam to, co sama czujg,
1 styszatlam od innych; iz im interesowniejszej tresci
artykuly beda umieszczone w dzienniku, tem chegt-
niej znajda si¢ prenumeranci, a nasze panie szla-
chetne i dobrze mys$lace polki, ktéorym majatek po-,
zwala dogodzi¢ gustowi przyjemnych rozrywek,
umieszcza obok dziennikéw w obcym jezyku pisanych
bo dla czegoéz itych nie trzymac jezli kto moze, swdj,
polski, krajowy, i uwazaé¢ go beda, jako potrzebe serca,
dogadzajaca przychylno$ci uczué¢ do mowy ojczystej,
obce za$, jako zbytkowa fantazig nieszkodliwa jednaks,
o ile pierwszy warunek obowiazkéw kazdego prawego
cztowieka zaspokojony bedzie: aby krajowe pisma
wigcej wspomagaé i dawac¢ im zachety jak obce.
Maria 7z Ch. P.
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